Dell Latitude E6420/E6520

Informacdes sobre configuragéo e

funcionalidades
Acerca das Adverténcias

ADVERTENCIA: Uma ADVERTENCIA alerta para a possibilidade de danos a

propriedade, lesGes corporais ou morte.

Latitude E6420 - vista anterior e posterior
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Figura2. Vista posterior
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A ADVERTENCIA: N&o bloqueie, ndo introduza objectos e nem permita a acumulago
de poeira nas aberturas de ventilagdo. Ndo guarde o computador Dell num
ambiente com pouco fluxo de ar, como é o caso de uma mala fechada, enquanto
ele estiver em funcionamento. Se o fizer, pode danificar o computador ou provocar
um incéndio. 0 computador liga a ventoinha quando fica demasiado quente. O ruido
da ventoinha é normal e ndo indica qualquer problema.



Latitude E6520 - vista anterior e posterior

Figura3. Vista anterior
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Figura4. Vista posterior
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A ADVERTENCIA: N3o bloqueie, ndo introduza objectos e nem permita a acumulagdo
de poeira nas aberturas de ventilagdo. Ndo guarde o computador Dell num
ambiente com pouco fluxo de ar, como é o caso de uma mala fechada, enquanto
ele estiver em funcionamento. Se o fizer, pode danificar o computador ou provocar
um incéndio. 0 computador liga a ventoinha quando fica demasiado quente. O ruido
da ventoinha é normal e ndo indica qualquer problema.

Configuragao rapida

A ADVERTENCIA: Antes de iniciar quaisquer procedimentos descritos nesta seccdo,
leia as informagdes de seguranca fornecidas com o computador. Para obter
informacdes adicionais sobre as praticas recomendadas, consulte o site

www.dell.com/regulatory_compliance.



A ADVERTENCIA: 0 adaptador de CA funciona com tomadas eléctricas de todo o
mundo. No entanto, os conectores de alimentagdo e as extensdes eléctricas
variam de acordo com os paises. A utilizagao de um cabo incompativel ou a ligagéo
incorrecta do cabo a tomada eléctrica pode causar incéndio ou danos no
equipamento.

A AVISO: Ao desligar o cabo do adaptador de CA do computador, segure no
conector, ndo no cabo, e puxe com firmeza, mas com cuidado, para evitar danificar
o cabo. Quando enrolar o cabo do adaptador de CA, certifique-se de que segue o
angulo do conector no adaptador de CA para evitar danificar o cabo.

% NOTA: Alguns dispositivos podem ndo estar incluidos se ndo os tiver
encomendado.

1. Ligue o adaptador de CA a respectiva entrada no computador ¢ a
tomada eléctrica.
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Figurab. Adaptador de CA
2. Ligue o cabo de rede (opcional).

l
Figurab. Entrada de rede

3. Ligue os dispositivos USB como, por exemplo, um rato ou um teclado
(opcional).

Figura7. Entrada USB

4. Ligue os dispositivos IEEE 1394, como uma unidade de disco rigido
1394 (opcional).
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Figura8. Entrada 1394
5. Abra o ecrd do computador e prima o botdo de activagdo para ligar o
computador.
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Figura9. Botdo de activagdo

% NOTA: Recomenda-se que ligue e desligue o computador pelo menos uma vez
antes de instalar placas ou de ligar o computador a um dispositivo de ancoragem
ou a outro dispositivo externo, por exemplo, uma impressora.

Especificagdes

% NOTA: As ofertas podem variar consoante a regido. As seguintes especificagdes
fornecidas com o seu computador sdo apenas aquelas consideradas obrigatérias
por lei. Para obter mais informagdes sobre a configuragdo do seu computador,
clique em Iniciar — Ajuda e Suporte e seleccione a opgdo para ver as informagdes
acerca do seu computador.

Informacdo sobre o sistema

Chipset chipset Intel Mobile Express Série 6
Processador Intel Core série i3/i5/i7 (2.° geragéo)
Video

Tipo de video * integrado na placa de sistema

* scparado
Barramento de dados

UMA video integrado



Video

Separado

Controlador de video
UMA

Separado

¢ PCI-E x16 Genl
¢ PCI-E x16 Gen2

Intel Graphics

NVIDIA N12P com 512MB DDR3
intercambiavel

Memoéria

Conector de memdria
Capacidade de memoria
Tipo de meméria
Memaria minima

Memoria maxima

duas ranhuras SODIMM
1GB,2GB ou4GB
SDRAM DDR3 a 1333 MHz
1GB

8GB

Bateria
Tipo * bateria "inteligente" de i6es de litio de 4
células
* bateria "inteligente" de i6es de litio de 6
células
* bateria "inteligente” de i6es de litio de 9
células
Dimensdes:
4 células e 6 células
Profundidade 48,08 mm
Altura 20,00 mm
Largura 208,00 mm
9 células
Profundidade 71,79 mm
Altura 20,00 mm
Largura 214,00 mm



Bateria

Peso:
4 células
6 células
9 células
Tensao:
4 células
6 células e 9 células
Intervalo de temperatura:
Em funcionamento
Nao em funcionamento

Bateria de célula tipo moeda

240,00 g
344,73 g
508,02 g

14,80 VDC
11,70 VDC

0°Ca35°C
—-40°Ca65°C
célula de litio tipo moeda CR2032 de 3V

Adaptador de CA

Tipo

Tensédo de entrada
Corrente de entrada (maxima)
Frequéncia de entrada
Poténcia de saida
Corrente de saida
Poténcia de saida nominal
Intervalo de temperatura:

Em funcionamento

Ndo em funcionamento

65W,90 We 150 W

m NOTA: 0 adaptador de CA de 65 W s0 esta
disponivel para computadores com placa
de video integrada.

m NOTA: 0 adaptador de CA de 150 W s6
esta disponivel para o Latitude E6420.

100 VCA a 240 VCA
1,50A,160A,1,70Ae 2,10A

50 Hz a 60 Hz

65 W, 90 W e 150 W

3,34 A, 4,62Ae7,70A (continua)
19,5+/-1,0VDC

0°Ca40°C
-40°Ca70°C



Caracteristicas fisicas

Latitude E6420

Altura 26,90 mm a 32,40 mm
Largura 352,00 mm
Profundidade 241,00 mm
Peso (com bateria de 4 células) 2,07 kg
Latitude E6520
Altura 28,30 mm a 34,20 mm
Largura 384,00 mm
Profundidade 258,00 mm
Peso (com bateria de 4 células) 2,50 kg
Caracteristicas ambientais
Temperatura:
Em funcionamento 0°Ca35°C
Armazenamento -40°Ca65°C

Humidade relativa (maxima):
Em funcionamento
Armazenamento

Altitude (méaxima):

Em funcionamento
Nao em funcionamento

Nivel de contaminagao pelo ar

10% a 90% (sem condensacao)

5% a 95% (sem condensacdo)

—15,2 m a 3.048 m (-50 a 10.000 pés)
—15,2m a 10.668 m (-50 a 35.000 pés)

G2 ou inferior, conforme definido pela norma
ISA-S71.04-1985



Obter mais informagdes e recursos

Consulte os documentos referentes a seguranca e regulamentagao fornecidos
com o computador, bem como o site Web de conformidade regulamentar
em www.dell.com/regulatory_compliance para obter mais informagées sobre:

* Priticas de seguranga recomendadas
* Certificacio regulamentar
* Ergonomia

Consulte www.dell.com para obter informacées adicionais sobre:

* Garantia
* Termos e condigdes (apenas para os E.U.A.)
* Contrato de licenca do utilizador final

As informagées deste documento estio sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
© 2010 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

I estritamente proibida qualquer reprodugio destes materiais sem autorizagdo por escrito da
Dell Inc.

Marcas comerciais mencionadas neste documento: Dell™, o logétipo DELL, Dell Precision™,
Precision ON™ ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™, and

Wi-Fi Catcher™ sdo marcas comerciais da Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™,

Centrino® ¢ Celeron®

sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Intel
Corporation nos E.U.A. ¢ noutros paises. AMD® é uma marca comercial registada e

AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATI Radeon™ e

ATI FirePro™ sio marcas comerciais da Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®,
MS-DOS®, Windows Vista® o botio Iniciar do Windows Vista e Office Outlook® sio marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos ¢/ou

noutros paises. Blu-ray Disc™ é uma marca comercial propriedade da Blu-ray Disc Association
(BDA) e licenciada para utilizagio em discos e leitores. A designacio Bluetooth® ¢ uma marca
comercial registada propriedade da Bluetooth® SIG, Inc. e qualquer utilizacio da mesma pela
Dell Inc. ¢ feita sob licenga. Wi-Fi® ¢ marca comercial registada da Wireless Ethernet
Compatibility Alliance, Inc.

Outros nomes ¢ marcas comerciais podem ser mencionados neste documento como referéncia
as entidades que invocam essas marcas e nomes ou os seus produtos; a Dell Inc. nega qualquer

interesse de propriedade sobre outras marcas e nomes comerciais que nio os seus.
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